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1 Splosne informacije

1.1 Vsebina in ciljna skupina

Ta navodila za montaZzo in obratovanje opisujejo pogon garaznih vrat
NovoPort® Speed (v nadaljnjem besedilu imenovan »izdelek«). Ta navodila za
montazo in obratovanje so namenjena tehni€nemu osebju, ki je odgovorno za
sestavljanje in vzdrzevanje, pa tudi za kon¢ne uporabnike izdelka.

V teh navodilih za montazo in obratovanje je opisani samo krmilni sistem preko
ro¢nega oddajnika. Druge krmilne naprave delajo analogno.

1.1.1 Predstavitve v slikah

Slike v teh navodilih za montazo in uporabo vam pomagajo razumeti okolis€ine in
postopke. llustracije v slikah so vzorne in se lahko nekoliko razlikujejo od
dejanskega videza vasega izdelka.

1.2 Piktogrami in sighalne besede

Pomembne informacije v teh navodilih za montaZo in obratovanje so oznacene z
naslednjimi piktogrami.

NEVARNOST ... opozarja na nevarnost, ki ima za posledico smrt ali ali hudo

telesno poSkodbo, Ce se ji ne izognete.

/\ 0POZORILO | OPOZORILO

... opozarja na nevarnost, ki ima lahko za posledico smrt ali hudo
telesno poSkodbo, Ce se ji ne izognete.

A\ pozor POZOR

... opozarja na nevarnost, ki ima lahko za posledico manjso ali
srednje poskodbo, Ce se ji ne izognete.
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1.3 Znaki za nevarnost

Nevarnost!
Ta znak vas opozarja na neposredno nevarnost za Zivljenje in zdravje ljudi, ki lahko
vodi do smrtno nevarnih telesnih poSkodb ali smrti.

Opozorilo na elektriéno napetost!
Ta znak vas pri ravnanju s sistemom opozarja na nevarnosti za zivljenje in zdravje ljudi
zaradi elektrine napetosti.

Nevarnost zmeckanin udov
Ta znak vas opozarja na nevarne situacije, kjer lahko pride do zmeckanin udov.

Nevarnost zmeckanin za celotno telo!
Ta znak vas opozarja na nevarne situacije, v katerih lahko pride do zmeckanin
j'&; celotnega telesa.

> B B

1.4 Drugi simboli za napotke in informacije

NAPOTEK NAPOTEK

... opozarja na pomembne informacije (kot so npr. stvarne skode),
vendar pa ne na nevarnosti.

& Informacija!

Napotki s tem simbolom vam pomagajo pri hitrem in varnem upravljanju svojega dela.

Upostevajte navodila
Ta simbol vas opozarja na to, da je treba upostevati navodila za montazo in
obratovanije.

=

Ta simbol vas opozarja na to, da je pogon garaznih vrat zasnovan za zaporedje ciklov
I 3/h 3 vozenj na uro.

Se sklicuje na grafiko ustreznega montaznega koraka na montaznem nacrtu A3 ter na
poglavje ,Pregled prikljuéne sheme®.
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2 Varnost

Nujno upoSstevajte naslednje varnostne napotke:

/\ 0POZORILO | Nevarnost poskodb zaradi neupostevanja varnostnih
napotkov in navodil!

Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil lahko povzrodi

elektri¢ni udar, pozar in/ali hude telesne po$kodbe.

* Z upostevanjem podanih varnostnih napotkov in navodil v teh
navodilih za montazo in obratovanje je mogoc€e preprediti
osebne telesne poSkodbe in materialne Skode med delom in
na izdelku.

* Preberite in upoStevajte vse varnostne napotke in navodila.

» UpoStevajte vse predpise in navodila v zvezi z dokumentacijo pogona
garaznih vrat (montaza, delovanje in vzdrzevanije itd.).

» Upostevajte vse napotke, ki so navedeni v teh navodilih, glede uporabe za
predviden namen.

« Ohranite vse varnostne napotke in navodila za prihodnost.

+ Namestitev sme izvesti le usposobljeno tehni¢no osebje.

+ UpoStevajte vse veljavne nacionalne predpise.

» Spremembe na izdelku je dovoljeno izvesti samo izrecnim dovoljenjem
proizvajalca.

» Uporabite samo izvirne nadomestne dele proizvajalca. Napacni ali
pomanijkljivi nadomestni deli lahko vodijo do poSkodb, napac¢no delovanje ali
popoln izpad sistema izdelka.

* lzdelek lahko uporabljajo otroci od 8 leta dalje ter osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi ali brez izkusenj in/ali
znanjem, ¢e so nadzorovani ali so bili pou€eni o varni uporabi naprave in so
razumeli nevarnosti, ki so posledice napacne uporabe.

+ Otroci se ne smejo igrati z napravo. Ci$éenje in vzdrzevanje s strani otrok ne
smeta potekati brez nadzorstva.

* Pri neupoStevanju podanih varnostnih napotkov in navodil v teh navodilih ter
predpisov za prepreevanje nezgod pri delu, ki veljajo za obmocje uporabe,
kot tudi sploSnih varnostnih predpisov je izklju€ena kakrSna koli odgovornost
in pravice do od8kodnine do proizvajalca ali svojega pooblas&ena.




21 Predvideni namen uporabe

Izdelek je zasnovan izkljuno za odpiranje in zapiranje garaznih vrat, ki je glede
svoje teZe in vzmeti izravnane. Uporaba na vratih, ki nimajo izravnalnega
mehanizma teze ali vzmeti ni dopustno.

Izdelek je zdruzljiv samo z izdelki znamke Novoferm.

Spremembe na izdelku je dovolijeno izvesti samo izrecnim dovoljenjem
proizvajalca.

Izdelek je primeren samo za zasebno uporabo.

2.2 Predvidljiva napaéna uporaba

Druga uporaba kot ta, ki je opisana v poglavju »Predvideni namen uporabe,
velja kot razumno predvidljiva napacna uporaba, k temu glejte npr.:

» uporabo kot pogon za konstrukcije potisnih vrat

« uporabo na vratih, ki nimajo izravnalnega mehanizma teze ali vzmeti.
Za materialne Skode in/ali poSkodbe oseb, ki so posledica razumno predvidljive
napac¢ne uporabe in neupoStevanje navodil za montazo in obratovanje,
proizvajalec ne prevzame odgovornosti.
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2.3 Kvalifikacija zaposlenih

Samo osebje, ki pozna ta navodila za montaZo in obratovanje in se zaveda
nevarnosti pri delu s izdelkom, sme uporabljati ta izdelek. Posamezna dela
zahtevajo razli¢ne kvalifikacije osebja, ki so nasteti v naslednji tabeli.

Dejavnosti Upravljavec Strokovnjaki® z ustrezno  |Elektrotehni¢éno
kvalifikacijo npr. usposobljena
industrijski mehanik oseba®

Sestava, montaza, prvi zagon X X

Elektricna namestitev X

Obratovanje X

Cissenje X

Vzdrzevanje X X X

Delo na elektri¢nih elementih X

(odpravljanje motenj, popravilo in

demontaza)

Delo na mehanskih elementih X

(odpravljanje motenj in popravilo)

Odstranjevanje odpadkov X X X

a. Strokovnjak je ftisti, ki lahko zaradi svoje strokovne izobrazbe, znanja in
izkuSenj ter poznavanja ustreznih dolo¢b oceni naloge, ki so mi predani, in
prepozna morebitne nevarnosti.

b. Elektrotehni¢no usposobljene osebe morajo prebrati elektricne stikalne nacrte
in jih razumeti, zagnati elektricne stroje, jih vzdrzevati in servisirati, ozi€iti stikalne
in krmilne omare, zagotoviti sposobnost delovanja elektricnih komponent in biti
sposobni prepoznati morebitne nevarnosti pri ravnanju z elektriCnimi in
elektronskimi sistemi.
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24 Nevarnosti, ki lahko izhajajo od izdelka

Izdelek je bil podvrzen presoji tveganja. Konstrukcija in izvedba izdelka, ki
temeljita na tem, ustrezata danasnjemu stanju tehnike.

Izdelek je pri uporabi za predviden namen obratovalno varen. Kljub temu ostane
preostalo tveganje.

Nevarnost zaradi elektricne napetosti

NEVARNOST

Smrtni elektri¢ni udar zaradi dotikanja delov, ki so pod napetostjo.
Ce izvajate dela na elektriki, upo$tevajte naslednja varnostna
pravila:

1. Vse-polno lo¢enje od delov pod napetostjo

2. Zavarovati pred ponovnim vklopom

3. Ugotavljati stanje brez napetosti

Delo na elektriki smejo izvajati samo elektrotehniéno usposobljene
osebe ali poucene osebe pod vodstvom in nadzorom
elektrotehniéno usposobljene osebe skladno z elektrotehni¢nimi
pravili in smernicami.

/\ 0POZORILO | Nevarnost udarcev in zmeé&kanin na vratih!

A Pri uéni vozniji sile poteka postopek priu€enja obi¢ajnega

A%\ | mehanskega upora pri odpiranju in zapiranju vrat v pogon.
Omejitev sile ni aktivirana, dokler ni zaklju¢en postopek priucenja.
Gibanje vrat se ne ustavi pri oviri!

* Drzite zadostni odmik na celotni vozni poti garaznih vrat!
* Postopek prekinite le v primeru nevarnosti.

/\ 0POZORILO | Nevarnost zaradi opti¢nega sevanja!

Pri neposrednem pogledu v LED se lahko sposobnost vida precej
poslabsa. To lahko povzro¢a hude telesne poskodbe.
Nikoli ne glejte neposredno v svetleco diodo.
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3 Opis izdelka

3.1 Splosni pregled izdelka

SI. 2: Pregled izdelka - posamezni deli

1 Krmilna naprava 5 Konzola vrat

1a Prikaz tocke 6 Sorniki

1b Upravljalni pokrov 7 Zobati jermen

1d Zgornji pokrov 8 Opozorilna tabla
9

1e Tipska tablica* Vre€ka za vijake

2 Glava pogona 25 Spiralni kabel
3 Ro¢ni oddajnik (odvisen od modela) 26 Omrezni prikljuéni kabel
4 Vzvodna rocica

Identifikacijska plo&€ica izdelovalca je na notranji strani upravljalnega pokrova.
Ob dobavi pokrov krmilne enote ni vnaprej montiran. Obseg dobave je odvisen od
vase konfiguracije izdelka.

10 - SL
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3.2 Tehniéni podatki

Splosno

Krmilni sistem:

NovoPort® Speed

Nacin obratovanja:

Pulzni nacin obratovanja, daljinsko upravljan

Najvecja velikost vrat:

17 m?

Najvecja teza vrat: 200 kg
Nazivna obremenljivost: 195N
Maksimalna nosilnost: 650 N

Elektricni podatki

Naznacena napetost:

230 V~ (izmenicni tok)

Frekvenca: 50 Hz
Razred zascite: | D (zasc¢itna ozemljitev)
Poraba elektricne energije v stanje pripravljenosti: |0,5 W
Poraba elektricne energije maks. med 240 W
obratovanjem:

Maks. €as v stanju pripravljenosti: 240 sekund
Izhod 24 V (DC): 12W

I1zhod 230 V (AC): maks. 500 W
Osvetlitvena LED: 6W

Cikli

Maksimalno Stevilo ciklov/uro: 3
Maksimalno Stevilo ciklov/dan: 10
Maksimalno Stevilno ciklov v celoti: 25000

Okolica

Stopnja zascite:

IP20, samo za suhe prostore

Glasnost: <70 dBA
Temperaturno obmocje: +60 °C
-20°C J/ /ﬂ[
Varnost po EN 13849-1
Vhod STOPP-A: Kat.2/PL=C
Vhod STOPP-B: Kat.2/PL=C
Radijski modul glede na opremo
TRX-433 f=433,92 MHz, P, <10 mW Podprti protokoli:
TRX-868 f = 868,3 MHz, P,,, < 25 mW AES/Keelog Classic
E43-M f=433,92 MHz

Proizvajalec

Podjetje:

Novoferm tormatic GmbH

Naslov:

Eisenhuttenweg 6
44145 Dortmund
Nemcija

SL-11
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4 Namestitev in montaza

4.1 Priprava montaze

A\ Pozor Nevarnost zmeckanin!
Nevarnost zmeckanin in strizenja na mehanizmih zapah garaznih
AA vrat.

* Preden prvikrat predelate vrata na samodejni pogon, je treba
demontirati obstojeCe zaklepne mehanizme.

NAPOTEK Preverite, ali so priloZeni vijaki in nosilci primerni za vgradnjo na
mestu, ob upoStevanju gradbenih pogojev.

« Za omrezno povezavo mora biti pri stranki na voljo stenska omreZna vti¢nica.
Dostavljen elektri¢ni kabel je dolg priblizno 1 m.

* Preverite stabilnost vrat. Po potrebi znova zategnite vijake in matice na vratih.

* PrepriCajte se, da vrata teCejo brezhibno. Namazite gredi in lezaje.
Prednapetost vzmeti je treba ravno tako preveriti in po potrebi popraviti.

« QOdstranite obstojeCe zaporne mehanizme vrat (blokadna plo$¢a in zasko¢na
zapirala).

* Pri garazah brez drugega vhoda je potrebno zasilno spro8€anje zapahe
(dodatna oprema).

» Za garaze z osebnimi prehodnimi vrati je treba namestiti kontakt za osebna
prehodna vrata.

12 -SL
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Med potekom montaze je morda treba sprostiti blokado pogona na glavi motorja
in jo ponovno omogogiti. DemontaZa ro€ice vzvoda za ta namen ni potrebno.

SI. 4: Blokada pogona

1. Potegnite za vle€ni zvonec (2a), da rocno premaknete garazna vrata (glejte
sl. A). Pogon je zdaj trajno deblokiran (na zaslonu se prikaze cifra 8, ko je
pogon vklopljen in je bila priu€ena pot). Glavo motorja je mogoce zaskociti
na katerem koli mestu.

2. Pritisnite vzvod na glavi motorja (2) navzdol, da ponovno zablokirate pogon
(glejte sliko B).

SL-13
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4.2

Montaza garaznih vrat

Sledite ilustracijam na montaZznem plakatu v formatu A3.

1.

14 - SL

Izbira strani vgradnje

Izberite namestitveno stran glede na gradbene pogoje. Standardna stran
montaZze, vidna od znotraj desno in je opisana v nadaljevanju. Ce Zelite
namestitev na levo stran, zrahljajte sornik na glavi motorja (2) s klju¢em za
vijake (ZK 17) in ga ponovno privijte na drugi strani (sl. do KEES). Naslednji
koraki so enaki kot pri standardni strani vgradnje.

Namestitev zobatega jermena

Za montazo glave motorja (2) uporabite zgornje tekalno vodilo vrat. Na
tekalni trak naprsite s silikonskim razprSilom, da izboljSate tekalne lastnosti
(ne uporabljajte oljnih sredstev). Zobati jermen (7) polozite v tekalno vodilo (s
hrbtno stran zobatega jermena navzgor). Konec zobatega jermena vstavite v
oblikovan zakljuéni del na strani vrat in pritrdite zobati jermen (7) z
vijakom (18) (slika ). Potegnite za vle¢ni zvonec (2a), da deblokirate
pogonsko kolo (sl. ). Vodite zobati jermen (7) skozi pogonska kolesa glave
motorja (2) tako, kot je prikazano (sl. &). Vstavite glavo motorja (2) s
pogonskimi kolesi v zgornje tekalno vodilo (sl. ). Dolocite polozaj kon&nika
profila zobatega jermena (24) tako, da standardni konstrukcijski viSini (BRH)
vrat dodate 50 cm. Kon¢&nik profila zobatega jermena (24) potisnite pod
zobati jermen (7) na dologen poloZaj, merjeno od stene vrat (slika &g). Po
zakljucku celotne montaze mora biti konénik profila zobatega jermena (24) v
konénem polozaju ODPRTO (slika ) priblizno 5 cm oddaljen od glave
motorja (2) (sI. Bl).

Pritrdilna enota zobatega jermena zadaj

Vodite zobati jermen (7) skozi kotni povezovalni kotnik in ga drzZite napetega
(sl. ). Nataknite polovi¢ne tulce (11) na zobati jermen (7), kot je prikazano
v sl. BB, Namestite narebri¢eno matico (10) in zategnite zobati jermen (7)
tako, da ro¢no zavrtite narebriCeno matico (10). Pri tem preprecite zvijanje
zobnega jermena (7) (sl. ). Zobati jermen (7), ki 8trli ez, lahko skrajSate
(sl. €9).

Spremenite polozaj zgornjega tekalnega kolesa

Na pogonski strani vrat je treba odstraniti zunanji obro¢ zgornjega tekalnega
kolesa. Odstranite zgornje tekalno kolo. Vzemite tekalno kolo v roko. Med
rebrom in zobom valj¢ka vstavite izvija€. Zavrtite tekalno kolo valj v desno,
da se zrahlja zunanji obro€ in ga boste lahko izvlekli. Odstranite dodatni
obro¢ tekalnega kolesa (sl. + . Vstavite tekalno kolo v tekalno tirnico
(sl. ). Nastavite valj v skladu s sl. in ga trdno privijte. Podrobna navodila
za ta korak najdete tudi v navodilih za montazo in obratovanje vrat.
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1.

Pritrdite nosilca vrat

Nosilec vrat (5) namestite na predvidene luknje v zgornjem delu vratnega
krila in ga privijte s tremi vijaki (15) (sl. ).

Vstavite rocice vzvoda

Rocico vzvoda (4) namestite na sornik glave motorja (2) in jo pritrdite s
sponko (23) (sl. m). Drzite drugo stran roCico vzvoda (4) med nosilcem
vrat (5) in vstavite vijak (6) skozi nosilec vrat (5) in roCico vzvoda (4).
Zavaruijte sornik (6) s sponko (23) (sl. E!).

Drsnik

Vstavite drsnik (19) na profil tekalnega vodila, potisnite ga v zadnjo odprtino
na glavi motorja (2) in ga privijte z vijakom (14) (sl. ).

Prikljucek spiralnega kabla

Kabelske sponke za spiralni kabel (25) glave motorja (2) so na zadnji strani
krmilne enote (1). Vstavite rde€o Zico na levi in zeleno Zico na desni strani v
sponko (sl. @). Vstavite vtikaC spiralnega kabla (25) v predvideno vti¢nico in
jo pustite, da se zaskodi (sl. B!). Nato speljite spiralni kabel (25) navzgor
skozi labirint (s!. B8).

Prikljucitev krmilne enote

Prvi vijak (13) za klju¢avnico namestite na sredino zadnje stene na razdal;i
priblizno 1 m od vrat in 1,50 m od tal. Ne privijte vijaka (13) do konca (pribl.
3 mm razdalje med glavo vijaka in steno) (sl. m). Namestite krmilno
enoto (1) z odprtine kljuéavnice na vijak (13) v steni (sl. E!). Poravnajte
napravo in oznacite druge pritrdilne izvrtine. Odstranite krmilno enoto (1),
izvrtajte luknje in v vsako vstavite moznik (20) (sl. ). Ponovno namestite
krmilno enoto (1) in jo pritrdite z dvema vijakoma (13) (sl. E&).

Namestitev stenske prizeme

Drzite spiralni kabel (25), kot je prikazano v sl. navpiéno navzgor.
Maksimalni raztezek vodoravno vodenega kabla ne sme presegati trikratne
prvotne dolzine. Vpnite kabelsko objemko (22) na mesto zgiba. Drzite
kabelsko objemko (22) ob steni in nariSite oznako. Izvrtajte luknjo, vstavite
moznik (20) in privijte kabelsko objemko (22) z vijakom (12).

Prestavljanje krmilne enote navzdol

Ce krmilne enote (1) zaradi strukturnih pogojev ne morete namestiti
neposredno pod tirnico, lahko zvit kabel (25) napeljete do glave motorja z
drugo kabelsko objemko (22) in perforiranim trakom (21). Spiralni kabel je
dovoljeno raztezati v gibljivem delu najve¢ za faktor 3 in v fiksnem delu za
faktor 7. Ce spiralni kabel (25) ni dovolj dolg, uporabite podalj$ek (dodatna
oprema) (sl. do ).
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12. Stikalo osebnih prehodnih vrat
Pri garaznih vratih z osebnimi prehodnimi vrati je treba vgraditi kontakt za

vrata za osebni prehod (pribor) in ga prikljuiti na glavo motorja (2) (sl. ).
Odvijte vijake pokrova na glavi motorja (2) in odstranite pokrov (sl. ).
Izvijte s kleSCami slepi jezik, ki je pri strani na ohi$ju glave motorja (sl. ).
Priklju¢ni kabel polozite vzdolz roCice vzvoda (4) in ga pritrdite s kabelskimi
vezicami. Poskrbite, da bo imel kabel dovolj prostora za gibanje (sl. ).
Prikljucite kabel kontakta osebnih prehodnih vrat na prikljuéni blok (sl. LE2).

Nataknite pokrov nazaj na okrov in ga privijte (sl. ). Po namestitvi kontakta
osebnih prehodnih vrat v krmilno enoto odstranite upor 8k2 s sponke G.

Glejte tudi sl. Ml v poglavju »Pregled prikljuéne shemex«.
13. Prelozitev antene

Odvijte oba vijaka zgornjega pokrova in jih potisnite ven (sl. ). Vzemite
anteno iz transportnega varovala in jo vodite skozi skoznjik navpiéno navzgor

(sl. ). Po potrebi prebijte prehod z ustreznim orodjem (npr. z ostrim
svinénikom (s!. ).

14. Montaza pokrova ohisja
Vstavite upravljalni pokrov (1b) v krmilno ohiSje in ga drzite v odprtem

polozaju (sl. ). Vstavite spodnji pokrov (1c) na krmilnik dokler ta ne
zaskocCi v vpenjalna uSesa (sl. ). Montirajte zgornji pokrov (1d) in ga
privijte z obema vijakoma (14) (sl. I8 in ).

15. Opozorilna nalepka
Opozorilne nalepke (8) namestite na dobro vidnih mestih na notranji strani

garaznih vrat (sl. ).

OPOZORILO: Avtomatska vrata — Ne zadrzujte se na obmocju gibanja vrat, saj
se lahko vrata nepri¢akovano za¢nejo premikati.

4.3 Elektri¢éni prikljuéek drugih komponent (dodatki)

Po potrebi odprite upravljalni pokrov (1b) in odstranite zgornji pokrov (1d), da
pridete do priklju¢nih sponk (1).

Nevarnost zaradi elektricne napetosti!
NEVARNOST
Smrtni elektrini udar zaradi dotikanja delov, ki so pod napetostjo.

A Pri delu na pogonu je treba nujno pred tem potegniti ven omrezni
vti¢!
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Sponka

Opis

Pregled shema priklju€itve na krmilni enoti

Vti€na baza za radijski sprejemnik

Prikljuek za anteno. Pri uporabi zunanje antene je treba zascito
elektromagnetnih motenj poloziti na sponko (F), ki lezi zraven na levi.

Vhod za zunaniji dajalnik impulzov (dodatna oprema, npr. klju¢no stikalo
ali kodirna tipka)

e I E
m

Vhod (STOPP-A) za kontakt za osebna prehodna vrata (dodatek) ali
zaustavitev v sili. Preko tega vhoda je mogoce pogon ustaviti ali ga
onemogoditi. (Glej tudi poglavje »Posebne nastavitve«, meni H:
Nastavitve STOPP-A)

Vhod za fotoelektri¢no zaporo LS2 (pri uporabi druge fotoelektricne
zapore, glejte polozaje priklopa v navodilih za fotoelektri¢éno zaporo)

I/H

Vhod (STOPP-B) 4-zZi¢ne fotoelektricne zapore (npr. LS4): Preko tega
vhoda je mogoce aktivirati samodejno spremembo smeri pogona med
zapiranjem.

B a8

Napajanje 24 V DC, najve¢ 500 mA (preklopljen), npr. za 24 V signalno
lu¢ (dodatek)
Pozor! Ne prikljuéujte nobenega kratkotrajnega kontaktnega stikala!

Vhod 230 V za zunanjo, varnostno izolirano razsvetljavo ali signalno lu¢
(za&¢itni razred Il, najve¢ 500 W) (dodatna oprema)

F/l

Napajanje 24 V DC, najve¢ 500 mA (permanenten), npr. za zunanji
radijski sprejemnik (dodatek)

P/O

2x vticna mesta za modul Mobility ali radijski zaklju¢ni rob (dodatek)

[y | N
N | Ne»)

Vtiéno mesto za modul Bluetooth (dodatek)

1500 mm_ +-

SI. 5: Primer namestitve dodatka
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4.3.2 Dajalnik impulzov in zunanje varnostne naprave

@D S vse vedjimi zahtevami glede osebne zascite priporoamo
dodatno k notranji omejitvi sile pogona tudi namestitev 2-Zi¢ne
fotocelice. Namestitev 4-zi¢ne fotocelice sluzi zgolj za zas¢ito
materialnih dobrin. Za ve¢ informacij o dodatkih si oglejte nase
dokumente ali vpraSajte svojega specializiranega trgovca.

Preverite pogon pred prvim zagonom glede brezhibnega in
varnega delovanja (glejte poglavje »VVzdrZzevanje/preverjanje«).

44 Smernice TTZ (Smernica nemskega industrijskega zdruzenja
za vrata in podboje) - protiviomna prepreka za garazna vrata

4.4.1 Nastavitev za prepreCevanje vioma
Ce Zelite ustvariti protiviomno prepreko, storite naslednje:

1. Zauvrtite vle€ni zvonec (2a) z odprto zarezo v smeri viene vrvi.

2. Potegnite za vle€ni zvonec (2a) na vle¢ni vrvi tako, kot je prikazano na
spodniji sliki.

= Protiviomna prepreka je zdaj vzpostavljena.

SI. 6: Nastavitev za prepre€evanje vlioma

4.4.2 Razveljavitev prepreCevanja vioma
Ce zelite razveljaviti protiviomno prepreko, storite naslednje:
1. Vodite vle€ni zvonec (2a) z odprto zarezo na vle€no vrv.
2. Potisnite vle€ni zvonec (2a) navzdol vzdolz vle¢ne vrvi, dokler konec vie¢ne

vrvi ne zaskoc€i v vle€nem zvoncu (2a).
= Protiviomna prepreka je razveljavljena.

SlI. 7: Razveljavitev preprecevanja vioma
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5 Programiranje pogona

5.1 Priprava

Preverite, ali so garazna vrata povezana z glavo motorja.
PrepriCajte se, da je antena pravilno name$¢ena (glejte poglavje »Montaza
garaznih vrat«).
3. PrepriCajte se, da imate pri sebi vse ro¢ne oddajnike, ki bi jih radi
programirali za ta garazna vrata.
Odprite upravljalno loputo na krmilni enoti.
Prikljucite napajalni kabel krmilne enote v omrezno vtiénico.
= Prikaz to¢ke (1a) zasveti.

N —

ok

5.2 Osnovno programiranje

—_—
op
J
—
|

)
A

g DB

3 1a
SI. 8: Elementi upravljanja
1. Krmilna naprava A Prikaz cifer
1a. Prikaz tocke A Navigacijska tipka Programiranje
Tipka za zagon ODPRTO/ZAPRTO VRAT
1b.  Upravljalni pokrov © Tipka za programiranje
3. Ro¢ni oddajnik v Navigacijska tipka Programiranje

20 - SL



T

Programiranje krmilne enote je menijsko vodeno.

S pritiskom na programirno tipko € aktivirate menijsko vodenje. Cifre na
zaslonu = prikazujejo menijski korak.

Po priblizno 2 sekundah zacne utripati cifra Oy prikazu in nastavitev lahko
spremenite s tipkama AinYV.

S ponovnim pritiskom na programirno tipko © se nastavljena vrednost
shrani in program samodejno preskoci na naslednji korak menija. Z
veckratnim pritiskom programirne tipke € lahko preskogite posamezne
korake v meniju.

Za izhod iz menija pritisnite programirno tipko O tolikokrat, da se ponovno
pokaze cifra .
Zunaj menija lahko sproZite zagonski impulz s tipko JAY

Za dodatne informacije k drugim in/ali posebnim nastavitvam glejte poglavje
,Posebne nastavitve® in ,Razsirjene posebne nastavitve®.

5.3

Programiranje ro€nega oddajnika

Priuciti je mogoCe maksimalno 30 ukazov s tipko preko razlicnih rocnih
oddajnikov.

5.3.1 Meni 1: Startna funkcija preko ro¢nega oddajnika

= B

e
O

A\

/s

SI. 9: Programiranje startne funkcije na ro€énem oddajniku

1.

2.

Enkrat na kratko pritisnite programirno tipko ©.
= PrikaZe se meni |.

Takoj ko vrednost zaslona utripa, pritisnite tipko ro€nega oddajnika, s katerim
Zelite kasneje zagnati pogon in jo drzite pritisnjeno, dokler na zaslonu ne
zacne 4-krat utripati prikaz tocke (1a).

Takoj ko ugasne cifra, lahko programirate naslednji ro¢ni oddajnik (glejte
korak 1).
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5.3.2 Meni 2: Svetlobna funkcija preko ro€nega oddajnika

Za funkcijo luci lahko programirate tipko na ro€nem oddajniku. Ob pritisku na to
tipko se vklopi ali izklopi delovna Iu¢ (notranja LED osvetlitev na krmilniku,
osvetlitev 24 V priklju€ena na sponki | in osvetlitev 230 V priklju¢ena na sponki K).
Trajanje osvetlitve je 4 minut. Delovna lu€ nato ugasne.

@D | Pri uporabi funkcije TAM se izhod 24 V ne krmili z delovno lucjo.

SI. 10: Programiranje svetlobne funkcije na ro€énem oddajniku

1. Dvakrat na kratko pritisnite programirno tipko O.
= Prikaze se meni £.

2. Pritisnite tipko na ro€nem oddajniku, s katero Zelite upravljati lu¢, in jo drzite
pritisnjeno, dokler indikator to¢ke (1a) na zaslonu ne utripne 4-krat.

3. Takoj ko ugasne cifra, lahko programirate naslednji ro¢ni oddajnik (glejte
korak 1).

5.3.3 Meni L: Funkcija prezracevanja preko rocnega oddajnika

Funkcija prezraCevanja omogoc€a prezraCevanje garaze. Polozaj vrat za funkcijo
prezraCevanja je odvisen od konstrukcije vrat in je priblizno 10 cm vozne poti
pogona. Vozne poti poloZaja prezraCevalnika ni mogoCe spreminjati. Garazna
vrata je mogoc€e kadar koli zapreti z ro€nim oddajnikom. Po priblizno 60 minut
(Casa ni mogoce spreminjati) se vrata samodejno zaprejo.
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1. Trikrat na kratko pritisnite programirno tipko O.
= PrikaZe se meni L .

2. Pritisnite tipko na ro€nem oddajniku, s katero Zelite upravljati funkcijo
prezraCevanja in jo drzite pritisnjeno, dokler na zaslonu ne zaéne 4-krat
utripati prikaz tocke (1a).

3. Takoj ko ugasne cifra, lahko programirate naslednji ro¢ni oddajnik (glejte
korak 1).

@D Upostevajte, da ta funkcija ni na voljo v nacinu AR.

5.3.4 Meni P: Funkcija delnega odpiranja preko ro€nega oddajnika
V tem nacinu obratovanja ostanejo garazna vrata odprta priblizno 1 m

1. Trikrat na kratko pritisnite programirno tipko ©.
= Prikaze se vrednost L .

2. Pritisnite za priblizno 3 sekund programirno tipko ©.
= PrikaZe se vrednost .

3. Pritisnite tipko na ro¢nem oddajniku, s katero Zzelite upravljati funkcijo
delnega odpiranja in jo drzite pritisnjeno, dokler na zaslonu ne zacne 4-krat
utripati prikaz toCke (1a).

4. Takoj ko ugasne cifra, lahko programirate naslednji rocni oddajnik (glejte
korak 1).

(@D UpoStevajte, da ta funkcija ni na voljo v na€inu AR.

5.3.5 Meni n: Funkcija ODPRI preko ro¢nega oddajnika

1. Trikrat na kratko pritisnite programirno tipko €.
= PrikaZe se vrednost L .
2. Pritisnite za priblizno 3 sekund programirno tipko ©.
= Prikaze se vrednost .
3. Enkrat na kratko pritisnite programirno tipko €.
= PrikaZe se vrednost ..
4. Pritisnite tipko na roénem oddajniku, s katero zelite upravljati funkcijo
ODPRI, dokler na zaslonu ne zacne 4-krat utripati prikaz tocke (1a).
5. Takoj ko ugasne cifra, lahko programirate naslednji ro¢ni oddajnik (glejte
korak 1).

SL-23



<

5.3.6 Meni u: Funkcija ZAPRTO preko roénega oddajnika

1. Trikrat na kratko pritisnite programirno tipko O.
= PrikaZe se vrednost L .

2. Pritisnite za priblizno 3 sekund programirno tipko O.
= Prikaze se vrednost .

3. Dvakrat na kratko pritisnite programirno tipko O.
= Prikaze se vrednost L.

4. Pritisnite tipko na roénem oddajniku, s katero Zelite upravljati funkcijo ZAPRI
in jo drzite pritisnjeno, dokler na zaslonu ne zaéne 4-krat utripati prikaz
tocke (1a).

5. Takoj ko ugasne cifra, lahko programirate naslednji ro¢ni oddajnik (glejte
korak 1).

5.3.7 Brisanje vsej ro¢nih oddajnikov, ki so programirani na pogonu

Iz krmilnika lahko skupaj izbriSete vse roCne oddajnike, ki so programirani na
krmilniku.

@®@©#¢

DD oD

SI. 11: Brisanje vsej roénih oddajnikov, ki so programirani na pogonu
1. Potegnite ven omrezni vti€ krmilne naprave.
2. Pritisnite in drZite tipka za programiranje ©.
3. Napajalni vti¢ prikljuCite v elektricno vti€nico, medtem ko Se naprej drzite
tipko za programiranje ©.
= Vsi ro¢ni oddajniki, programirani na upravljavcu, se izbriSejo.
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5.4  Meni 3 + Meni 4: Nastavitev kon¢nih polozajev

NAPOTEK Konéni polozaj AUF (ODPRTO) mora biti najmanj 5 centimetrov

oddaljen od omejitve profila zobatega jermena.

L

@@ =

1. Tipko za programiranje € drzite pritisnjeno priblizno 3 sekunde.
= Prikaze se meni 3.

2. Pritisnite tipko JAR preverite, ali se garazna vrata premikajo v smeri
ODPRTO.

NAPOTEK Ce se garazna vrata premikajo v napa&no smer, obrnite smer
vrtenja tako, da pritisnete in drZite tipko za programiranje ©
priblizno 5 sekund, dokler ne zasveti lu¢ teka.

3. Tipko A drzite pritisnjeno, dokler garazna vrata ne doseZejo Zelenega
konCnega polozaja ODPRTO. Po potrebi pritisnite tipko v, da popravite
polozaj.

4. Ko so garazna vrata v zelenem konénem polozaju ODPRTO, pritisnite
programirno tipko ©.
= PrikaZze se meni .

5. Takoj, ko vrednost na zaslonu utripa, pritisnite in pritisnite tipko Vin jo drzite
pritisnjeno, dokler garazna vrata ne doseZejo Zelenega konénega poloZaja
ZAPRTO. Po potrebi pritisnite tipko @ da popravite polozaj.

4 — o EFR

6. Ko so garazna vrata v zelenem kon¢nem polozaju ZAPRTO, pritisnite
programirno tipko ©.
= Ponovno se prikaze cifra .
7. Nadaljujte s u€no voznjo sile.
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5.5 ucna voznja sile

/\ oPOZORILO

VAV

NAPOTEK

NAPOTEK

I
-'

Nevarnost udarcev in zmeckanin na vratih!

Pri uéni voznji pod vplivom sile poteka postopek programiranja oz.
priu¢enja obi¢ajnega mehanskega upora pri odpiranju in zapiranju
vrat v pogon. Omejitev sile ni aktivirana, dokler ni zaklju¢en
postopek priu¢enja. Gibanje vrat se ne ustavi pri oviri!

A\
v

o EFER

Drzite zadostni odmik na celotni vozni poti garaznih vrat!

Med uc€no voznjo sile se v prikazu prikaze cifra g, Ne
prekinjajte postopka. Po zakljuCku uéne voznje sile mora
cifra U na prikazu ugasniti.

Ge cifra & ne ugasne, ponovite postopek.

U¢na voznja sile se zatne vedno s koncCnega
polozaja ZAPRTO.

LED lucka utripa med u¢no voznjo.

Ce u¢na voznja ni kongana po 5 uénih voznjah, ponastavite
zgornji in spodniji poloZaj ter preverite mehaniko vrat.

Priporo€amo, da pred u¢no voznjo sile izberete ustrezen tip
vrat, v ta namen sledite poglavju »Meni 8: Nastavitev tipa
vrat«.

1. Pritisnite tipko A ali uporabite priu€eni ro¢ni oddajnik. Garazna vrata se
premikajo s koncnega polozaja ZAPRTO in se premaknejo v konéni
polozaj ODPRTO.

2. Ponovno pritisnite tipko A ali uporabite priu¢eni ro¢ni oddajnik. Garazna
vrata se premikajo od konénega polozaja ODPRTO h konénemu

poloZaju ZAPRTO. Po priblizno 2 sekundah prikaz 0 ugasne.
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5.6 Preverjanje omejitve sile

NAPOTEK

*  Po zaklju€ku uénih vozenj je treba preveriti omejitev sile.
* Pogon je treba preveriti enkrat na mesec.

F< 400N

A

SI. 12: Preverjanje omejitve sile

1. Namestite merilnik sike ali primerno oviro (npr. zunanjo embalazo pogona)
na obmocju vrat.

2. Zaprite garaZzna vrata. Garazna vrata se premaknejo na kon¢ni poloZaj ZU
(ZAPRTO). Takoj ko je zaznan stik z oviro, se garazna vrata ustavijo in
premaknejo nazaj v koncni polozaj ODPRTO,

3. Ce vrata ponujajo moznost dvigovanja oseb (npr. odprtine ve¢ kot 50 mm ali
stopnje povrsine), je treba preveriti napravo za omejitev sile tudi v smeri
odpiranja: Pri dodatni obremenitvi vrat z maso 20 kg se mora pogon ustauviti.

Ce pride do tega, da ovira ni bila zaznana ali ¢e vrednosti sile niso
upostevane, je treba omejitev sili nastaviti v skladu s poglavjem
Meni 5 + Meni 6: Brisanje omejitve sile za odpiranje in zapiranje
vrat/uéno voznjo sile«.

Po vsaki zamenjavi vzmeti garaznih vrat je treba znova izvesti uéno voznjo sile
(glejte poglavje »uéna voznja sile«).
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5.7 Posebne nastavitve

5.7.1 Odprite meni »Posebne nastavitve«
1. Za dostop do menijev za posebne nastavitve pritisnite in drzite programirno
tipko © za priblizno 3 sekunde.

= Ponovno se prikaze cifra =)

2. Ponovno pritishite programirno tipko €.
= Ponovno se prikaze cifra .

3. Ponovno drzite za priblizno 3 sekunde pritisnjeno programirno tipko ©.
= Prikaze se prvi meni 5 posebnih nastavitev.

5.7.2 Meni 5 + Meni 6: Brisanje omejitve sile za odpiranje in zapiranje
vrat/uéno voznjo sile«

Spreminjanje omejitve sile

/\ 0POZORILO | Nevarnost zmeé&kanin na vratih!

Ce je omejitev sile nastavljena previsoko, obstaja nevarnost
AA telesne poskodbe.
+ Sila na glavhem zapornem robu ne sme preseci 400 N za
maksimalno 750 ms!

@ Priporo€amo, da pred zaetkom u¢ne voznje sile v meniju g
izberete ustrezni tip vrat.

(@’ Vrednost 5 je prednastavljena kot tovarniSka nastavitev.

Nastavitve omejitve sile za odpiranje in zapiranje vrat lahko prilagodite v meniju 5
in B. Izvedite naslednje korake, da spremenite omejitev sile:

1. Izberite meni 3.
= Po priblizno 2 sekundah za&ne prikaz utripati in nastavljena vrednost za
omejitev sile se prikaze za odpiralno voznjo.
2. Po potrebi prilagodite nastavitev s tipkama AinV.
= Visoka vrednost zmanj$a obcutljivost omejitve sile.
= Nizka vrednost poveca obcutljivost omejitve sile.
3. Pritisnite programirno tipko . Prikaze se meni B. Po pribliZzno 2 sekundah
prikaz utripa in prikaZze se nastavljena vrednost za omejitev sile za dovoz.
4. Po potrebi prilagodite nastavitev s tipkama AinV.
5. Pritisnite programirno tipko ©.
= Prikaze se meni I.
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Izbris uéne voznje sile

V meniju 5 lahko tudi izbrigete u&no voznjo sile. Kon&ni polozaji se ohranijo in jih
ni treba ponastaviti. Izvedite naslednje korake, da izbriSete obstoje€o uéno voznjo
sile:

1. Izberite meni 3.
= Po priblizno 2 sekundah zacne prikaz utripati in nastavljena vrednost za
omejitev sile se prikaze za odpiralno voznjo.
2. Pritisnite tipko za programiranje 3 sekunde ©.
= Prikaze se Iu¢ teka in u€na voznja sile se lahko znova zazene.
= Na zaslonu je prikazana cifra o, ki oznacuje, da je pogon v nacinu u¢ne
voznje sile
3. lzvedite u¢no voznjo sile , kot je opisano v poglavju »Uc¢na voznja sile«.

5.7.3 Meni 7: Nastavitev ¢asov osvetlitve

1. Izberite meni 1.
= Po priblizno 2 sekundah za&ne prikaz utripati in prikaZe se nastavljena
vrednost za €as osvetlitve.

2. Po potrebi prilagodite nastavitev s tipkama AV.

Vrednost Svetlobni ¢as v sekundah
0 brez

1 20

2 40

3 60

4 90

5 120

6 150

7 180

8 210

9 osebna nastavitev preko aplikacije Bluetooth

*Tovarniska nastavitev

3. Pritisnite programirno tipko O.
= Prikaze se meni &.
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5.7.4 Meni 8: Nastavitev tipa vrat

NAPOTEK

Po zamenjavi tipa vrat je treba ponovno izvesti u¢no voznjo sile.

Z nastavitvijo tipa vrat optimizirate potek gibanja vrat in omejitev sile.

1. Izberite meni .
= Po pribl. 2 sekundah za¢ne prikaz utripati in prikazuje nastavljeno
vrednost.

2. Ztipkama A V izberite tip vrat.

Vrednost Tip vrat

0* Standardni

1 lahka vrata (< 100 kg)

2 tezka vrata (>100 kg)

3 Stranska sekcijska vrata (maks. hitrost 70 %)
4 Stranska sekcijska vrata (maks. hitrost 100 %)
9 osebna nastavitev preko aplikacije Bluetooth
*TovarniSka nastavitev

3. Pritisnite programirno tipko ©.
= Prikaze se meni 3.

5.7.5 Meni 9: Avtomatsko zapiranje

/\ 0POZORILO | Nevarnost udarcev in zmeékanin na vratih!

Pri samodejnem zapiranju vrat obstaja nevarnost telesnih

A\ |pogkodb.
Namestite skupaj s funkcijo »Aviomati¢no zapiranje«
fotoelektri¢no zaporo.
Samodejno zapiranje se prekine, e po 5 postopkih zapiranja ni

dosezen spodniji konéni polozaj med zapiralnim gibanjem zaradi
ponavljajoCe se prekinitve fotoelektriCne zapore.
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Funkcija

»Avtomatsko zapiranje« povzro€i, da se vrata samodejno zaprejo, ko

doseZejo zgornji koncni poloZaj, po »€asu zadrzevanja odprtega stanja« in »&asu
predhodnega opozorila« (Ce je to nastavljeno v meniju E).

1. Izberite meni 3.
= Po priblizno 2 sekundah utripa prikaz, nakar se prikaze nastavitev nacina
obratovanja.

2. Po potrebi prilagodite nastavitev s tipkama AV.

Vrednost

Avtomatsko zapiranje

0*

izklopljeno - ni avtomatskega zapiranja

1

vklopljeno - impulz vedno povzro¢i odpiranje vrat. Po preteku ¢asa zadrZzevanja odprtega

stanja vrat in ¢asa predhodnega opozorila (nastavitveni meni A in L ) se vrata
samodejno zaprejo. Prekinitev fotoelektricne zapore povzro¢i zaustavitev in obracanje
smeri med zapiranjem vrat. Med odpiranjem vrat prekinitev nima nobenega vpliva. Oddaja
impulzov med ¢asom zadrzevanja odprtega stanja ali ¢asa predhodnega opozorila
povzrodi, da se €as zadrZzevanja odprtega polozZaja in ¢as predhodnega opozorila znova
zacneta. Prekinitev fotoelektri¢ne zapore (LS2) v ¢asu predhodnega opozorila prav tako
povzroci, da se ¢as zadrzevanja odprtega polozaja in ¢as predhodnega opozorila
ponovno zacneta. Prekinitev fotoelektri¢éne zapore (LS2) med ¢asom odprtosti nima
ucinka.

vklopljeno — deluje kot pri nastavitvi vrednosti 1. Oddaja impulzov med ¢asom
zadrZevanja odprtega stanja ali ¢asa predhodnega opozorila povzrodi, da se ¢as
zadrZevanja odprtega poloZaja in ¢as predhodnega opozorila znova za¢neta. Prekinitev
fotoelektricne zapore (LS2) med ¢asom zadrzevanja odprtega polozaja povzroci, da se
Cas zadrzevanja v odprtem stanju pred¢asno kon¢a in zacne se ¢as predhodnega
opozorila. Prekinitev fotoelektricne zapore (LS2) med opozorilnim ¢asom povzrog¢i, da se
opozorilni as znova zacne.

vklopljeno — deluje kot pri nastavitvi vrednosti 1. Oddaja impulzov med ¢asom ohranjanja
odprtega stanja povzroCa pred€asno dokoncanje ¢asa ohranjanja odprtega stanja in
zacetek Casa predhodnega opozorila. Oddaja impulzov med ¢asom predhodnega
opozorila prav tako povzroci, da se ¢as predhodnega opozorila znova zacne. Prekinitev
fotoelektricne zapore (LS2) med ¢asom odprtosti nima ucinka. Prekinitev fotoelektricne
zapore (LS2) med opozorilnim ¢asom povzroci, da se opozorilni €as znova zacne.

*Tovarniska nastavitev

3. Pritisnite programirno tipko ©.
= Prikaze se meni H.
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5.7.6 Meni A: Cas ohranjanja odprtega stanja

@D Meni H (¢as zadrzevanja odprtega polozaja) se samo prikaze, ¢e
je v meniju 5 (Avtomatsko zapiranje) nastavljena vrednost > 0.

Ce vrata pri odpiranju doseZejo zgornji konéni polozaj, se s »éasom zadrzevanja
odprtega polozaja« doloCi ¢as, ko vrata ostanejo v zgornjem kon¢nem polozaju.
Po preteku nastavljenega Casa se izvede funkcija »Avtomatsko zapiranje«.

1. Izberite meni A
= Po priblizno 2 sekundah utripa prikaz, nakar se prikaze nastavitev nacina
obratovanja.

2. Nastavite Zeleni €as zadrZzevanja odprtega poloZaja s tipkama AV.

Vrednos |Cas zadrzevanja odprtega polozaja v |Vrednos |Cas zadrzevanja odprtega polozaja v

t sekundah t sekundah

[0 10 5 150

1 30 6 180

2 60 7 210

3 90 8 240

4 120 9 osebna nastavitev preko aplikacije
Bluetooth

*TovarniSka nastavitev

3. Pritisnite programirno tipko ©.
= Prikaze se meni L .
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5.7.7 Meni C: Cas predhodnega opozorila

Cas predhodnega opozorila navaja &as preden za&ne pogon z voZnjo po prejetem
signalu za zagon. Dodatno v tem C€asu utripa LED lu€ka. Poleg tega se izhodna

napetost 24 V vklopi, &e funkcija TAM ni nastavljena v meniju L (izhod 24 V).

@ Ce se v &asu predhodnega opozorila sproZi varnostna naprava
(npr. fotoelektri¢na zapora), bo postopek zagona prekinjen.

1. Izberite meni L.
= Po pribl. 2 sekundah zacne prikaz utripati in prikazuje nastavljeno
vrednost.

2. Po potrebi prilagodite nastavitev s tipkama AV.

Vrednost Cas predhodnega opozorila v ucinkovit v smeri gibanja
sekundah

0~ 0

1 3 ODPRTO in ZAPRTO

2 10 ODPRTO in ZAPRTO

3 3 ODPRTO

4 10 ODPRTO

5 3 ZAPRTO

6 10 ZAPRTO

9 osebna nastavitev preko aplikacije Bluetooth

*TovarniSka nastavitev

3. Pritisnite programirno tipko ©.
= Prikaze se meni H.

5.7.8 Meni H: Nastavitve STOPP-A (kontakt osebnih prehodnih vrat)

1. Izberite meni A.
= Po pribl. 2 sekundah zacne prikaz utripati in prikazuje nastavljeno
vrednost.

2. Po potrebi prilagodite nastavitev s tipkama AV.

Vrednost Opis

0* Prikljucitev ENS-S 8200 na sponko G

1 Prikljucitev kratkosti¢nega mostu ali ENS-S 1000 na sponko G
*TovarniSka nastavitev

3. Pritisnite programirno tipko O.
= Ponovno se prikaze cifra .
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5.8 Razsirjene posebne nastavitve

5.8.1 Odprite meni »Razsirjene posebne nastavitve«
1. Za dostop do menijev za razSirjene posebne nastavitve drzite za priblizno
3 sekunde pritisnjeno programirno tipko ©.

= Ponovno se prikaze cifra =

2. Ponovno pritishite programirno tipko €.
= Ponovno se prikaze cifra 4.

3. Ponovno drzite za priblizno 3 sekunde pritisnjeno programirno tipko ©.
= Ponovno se prikaze cifra 5.

4. Veckrat pritisnite programirno tipko ©, dokler se ne prikaze ¢rka H.

5. Ponovno drzite za priblizno 3 sekunde pritisnjeno programirno tipko ©.
= Prikaze se prvi meni L razsirjenih posebnih nastavitev.

5.8.2 Meni U: Izhod 24 V
Nastavitev v tem meniju navaja, koliko ¢asa ostane izhod 24 V vklopljen po vozniji
vrat.

1. Izberite meni L.
= Po pribl. 2 sekundah zacne prikaz utripati in prikazuje nastavljeno
vrednost.

2. Po potrebi prilagodite nastavitev s tipkama AV.

Vrednost Cas vklapljanja 24 V v sekundah

0

20

40

60

90

120

150

180

TAM (sporocilo o odprtih vratih): Vklopljenih je 24 voltov, dokler vrata niso zaprta
osebna nastavitev preko aplikacije Bluetooth
*TovarniSka nastavitev

o
*

Ol |N[ojfO|_h[wWIN|—~

3. Pritisnite programirno tipko O.
= Prikaze se meni d.
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5.8.3 Menid: Izhod 230 V

Ta meni navaja koliko Casa Se ostane izhod 230 V vklopljen po vozniji vrat.

1. Izberite meni .
= Po pribl. 2 sekundah zacne prikaz utripati in prikazuje nastavljeno
vrednost.

2. Po potrebi prilagodite nastavitev s tipkama AV.

Vrednost Cas vklapljanja 230 V v sekundah
0 0

1 20

2 40

3 60

4 90

5 120

6 150

7 180

8 210

9 osebna nastavitev preko aplikacije Bluetooth
*TovarniSka nastavitev

3. Pritisnite programirno tipko O.
= Prikaze se meni F.

5.8.4 Meni F: Radijski zaklju¢ni rob

PrikljuCite lahko zunaniji radijski zaklju¢ni rob (dodatek). V tem meniju je mogoce
nastaviti lastnosti zunanjega radijskega zakljuénega roba in nadzor osebnih
prehodnih vrat.

1. Izberite meni F .
= Po pribl. 2 sekundah za¢ne prikaz utripati in prikazuje nastavljeno
vrednost.

2. Po potrebi prilagodite nastavitev s tipkama AV.

Vrednost |Varnostni vhod 1 (zapiralni rob) Varnostni vhod 2 (osebna prehodna
vrata)

0* brez funkcije radijskega zakljuénega roba

1 optiéno varovalo zakljuénega roba Priklju¢ek ENS-S 8200

2 optiéno varovalo zakljuénega roba Premostitvena ozemljitev

3 Varovalo zakljuénega roba 8k2 Priklju¢ek ENS-S 8200

4 Varovalo zaklju€nega roba 8k2 Premostitvena ozemljitev

*TovarniSka nastavitev

3. Pritisnite programirno tipko ©.
= Ponovno se prikaZe cifra .
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5.9 Obnovitev tovarniskih nastavitev

ie

SI. 13: Tovarni$ke nastavitve

1. Isto€asno pritisnite tipki AinV.
2. Oba gumba drzite priblizno 3 sekunde, medtem ko vti¢ izvleCete iz vtiCnice in
ga nato ponovno vtaknete.

5.10 Stevec ciklov

Stevec ciklov shrani $tevilo voZenj zapiranja in odpiranja, ki jih upravlja pogon. Ce
Zelite prebrati stanje Stevca, pritisnite in drZite tipko V na krmilni enoti 3 sekunde,
dokler se ne prikaze vrednost.

Prikaz v cifrah prikazuje zaporedno cifre, zaenSi z najvi§jo decimalko do najnizje.
Na koncu zaporedja cifer se prikaze na zaslonu vodoravna C¢&rta, primer:
3456 gibov, 34 56 -.

6 Prvi zagon

Za varno in nemoteno delovanje funkcije pogonskega mehanizma vrat je
merodajno, da so bili vsi deli montirani skladno z navodili za montaZo. Po kon¢ani
namestitvi in programiranju preverite varno in pravilno delovanje pogona garaznih
vrat in garaznih vrat z izvajanjem vseh upravljalnih funkcij. Pogon garaznih vrat je
pripravljen za obratovanje, ¢e lahko pravilno izvajate vse upravljalne funkcije in
vse varnostne naprave delujejo brezhibno.

Za preverjanje obstojeCega kontakta osebnih prehodnih vrat nadaljujte takole:
Odprite osebna prehodna vrata, ko je pogon vkloplien. Zaslon na krmilni enoti
prikaze cifro (.

Upostevajte tudi naslednja navodila za zagon:

« Namestitveni obrat je dolZan izpolniti protokol o prvem zagonu (glej poglavje
"Kontrolni seznami") in ga ob zagonu sistema predati upravljavcu/lastniku. To
velja tudi za ro€no upravljanje vrat.

» Upravitelj/lastnik je dolzan hraniti protokol o prvem zagonu in in§pekcijski in
preizkusni zapis vratnega sistema (glej poglavje »Kontrolni seznami«) skupaj
z dokumentacijo za pogon garaznih vrat za celotno zivljenjsko dobo sistema.

+ Spremembe pogona garaznih vrat mora odobriti proizvajalec. Odobrene
spremembe na pogonu garaznih vrat morajo biti dokumentirane.
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7 Obratovanje

71 Varnostna navodila za obratovanje
UpoStevajte med obratovanjem vrat naslednje varnostne napotke:
* Vsi uporabniki je treba uvajati v uporabo in poznati morajo uporabne
varnostne predpise.
» Upostevajte lokalne predpise o prepre€evanju nesrec in sploSne varnostne
predpise za obmocje uporabe.
* Roc&ne oddajnike hranite izven dosega otrok.

/\ 0POZORILO | Nevarnost udarcev in zmeékanin zaradi gibanja vrat!

’ Postopek odpiranja in zapiranja je treba spremljati.
Zﬁﬁ A-ETE-_ *  Pri upravljanju z garaznimi vrati jih morate imeti na dogledu.

» Pazite nato, da na obmocju gibanja garaznih vrat ni nobenih
oseb in predmetov.

7.2  Odpiranje in zapiranje garaznih vrat (pri normalnem
delovanju)

Garazna vrata lahko upravljate z razli€nimi krmilnimi enotami (kot npr. z rocnim
oddajnikom, kljuénim stikalom itd.). V teh navodilih za montazo in obratovanje je
opisani samo krmilni sistem preko roCnega oddajnika. Druge krmilne naprave
delajo analogno.

1. Ko enkrat na kratko pritisnete tipko na roénem oddajniku. Odvisno od
trenutnega polozaja se garazna vrata premaknejo v polozaj ODPRTO ali
ZAPRTO.

2. Po potrebi ponovno pritisnite tipko na ro¢nem oddajniku, da zaustavite
garazna vrata.

3. Po potrebi ponovno pritisnite tipko na ro€nem oddajniku, da premaknete
garazna vrata nazaj na zacetni poloZaj.

Tipka na roénem oddajniku lahko dodelite funkciji »delovna luc«.
Luc je nato mogocCe vklopiti in izklopiti preko ro€nega oddajnika
neodvisno od voznje vrat. Po 4 minutah se lu¢ samodejno izklopi.
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7.3 Roéno odpiranje in zapiranje garaznih vrat

/\ oPOZORILO

VAV

NAPOTEK

NAPOTEK

Nevarnost udarcev in zmeckanin zaradi nenadzorovanega
gibanja vrat!

Ko se vrata premikajo ro€¢no (z odklopljenim pogonom), se lahko

premikajo nenadzorovano, Se posebej, e so vzmeti vrat

nepravilno nastavljene ali poSkodovane.

- Ce ugotovite, da vrata niso pravilno uravnoteZena, se obrnite
na ustreznega dobavitelja/proizvajalca.

Pri montaZi sistema so bili demontirani elementi zapornega
mehanizma garaznih vrat. Te je treba ponovno namestiti, Ce boste
garazna vrata dlje ¢asa upravljali ro¢no. Le tako je mogoce
garazna vrata zapahniti v zaprtem stanju.

Potezni zvonec sme viseti maksimalno 1,80 m nad tlemi.

Pri nastavitvi garaznih vrat ali v primeru izpada elektricne energije je mogoce
garazna vrata ro€no odpirati in zapirati.

SI. 14: SproS¢€anje in omogocanje blokade

Povlecite vlecni zvonec (2a), da trajno odklenete pogon.

Na zaslonu krmilne enote se prikaze vrednost »8«. Garazna vrata je mogoce zdaj
premikati samo ro¢no.

Pritisnite vzvod na glavi motorja (2) navzdol, da znova zaklenete pogon na
katerem koli mestu.
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7.4  Premik garaznih vrat v polozaj ODPRTO ali ZAPRTO (dodatni
nacini obratovanja)

7.4.1 Premaknite garazna vrata v polozaj ODPRTO
Z ro¢nim oddajnikom ali aplikacijo je mogoce ciljno premakniti vrata proti polozaju
ODPRTO.

+ Ce so vrata v spodnjem kon&nem poloZaju ali v vmesnem poloZaju, ukaz
ODPRTO povzroci, da se vrata premaknejo proti zgornjemu konénemu
poloZaju.

+ Ce so vrata v zgornjem konénem poloZaju ali se vrata premikajo v zgorniji
konéni polozaj, ukaz ODPRTO nima ucinka.

+ Ce se vrata premaknejo v smeri spodnjega konénega poloZaja, se z ukazom
ODPRTO vrata na kratko ustavijo in ponovno premaknejo v smeri ODPRTO.

7.4.2 Premaknite garazna vrata v polozaj ZAPRTO
Z ro¢nim oddajnikom ali aplikacijo je mogoce ciljno premakniti vrata proti polozaju
ZAPRTO.

+ Ce so vrata v zgornjem kon&nem polozaju ali v vmesnem poloZaju, ukaz
ZAPRTO povzrogi, da se vrata premaknejo proti spodnjemu konénemu
poloZaju.

« Ce so vrata v spodnjem konénem poloZaju ali se vrata premikajo v spodniji
kon¢ni polozaj, ukaz ZAPRTO nima ucinka.

» Ko se vrata premaknejo proti zgornjemu konénemu polozaju, ukaz ZAPRTO
povzro€i zaustavitev vrat.
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7.5 Ugotavljanje radijskega modula

Nevarnost zaradi elektri€ne napetosti!
NEVARNOST
Smrtni elektri¢ni udar zaradi dotikanja delov, ki so pod napetostjo.

A Pri delu na pogonu je treba nujno pred tem potegniti ven omrezni
vtic!

Ce je vgrajen radijski modul, lahko dologite uporabljeno radijsko frekvenco kot
sledi spodaj:

SI. 15: Odprite pokrov pogonske glave in dolocite radijski modul
1. Odprite upravljalni pokrov glave pogona.

2. Dolocite radijsko frekvenco z uporabo tipske oznake na etiketi radijskega
modula in ustreznih informacij v poglavju » Tehni¢ni podatki«.

TRX-433

SlI. 16: Etiketa z oznako tipa radijskega modula
3. Znova zaprite upravljalni pokrov.
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8 Napake in motnje

8.1

/\ oPOZORILO

Iskanje napak

Nevarnost udarcev in zmeckanin zaradi nenadzorovanega
gibanja vrat!

Med iskanjem napake, ko je pogon odklopljen ali pri poSkodovanih

vzmeti vrat, se lahko vrata premaknejo nenadzorovano.

* Pri delu na pogonu je treba nujno pred tem potegniti ven
omrezni vtic!

» Zavarujte vrata pred nenadzorovanimi premiki.

Motnje

Mozni vzroki

Odprava nepravilnosti

Vrata se ne zapirajo/
odpirajo popolnoma.

Mehanika vrat se je spremenila.

Naj vam preverijo vrata.

Sila zapiranja ali odpiranja je
nastavljena presibko.

Postopek za nastavitev sile, glej
poglavje »Meni 5 + 6«.

Koncéna pozicija ni pravilno
nastavljena.

Ponovno naj vam nastavijo koncni
polozaj.

Po zaprtju se vrata znova
malce odprejo.

Vrata se zablokirajo tik pred
zaprtim polozajem.

Odstranitev ovire.

Koné&na pozicija ni pravilno
nastavljena.

Ponovno nastavite konéni polozaj ZU
(ZAPRTO).

Pogon se ne zazene,
Ceprav motor tece.

Pogon je deblokiran.

Ponovno omogogite blokado pogona,
glejte poglavje »Ro¢no odpiranje in
zapiranje garaznih vrat«.

Vrata se ne odzovejo na
dajalnika impulzov ro€nega
oddajnika, nasprotno pa se
odzove na pritisk
kratkotrajnega kontaktnega
stikala ali drugega
dajalnika impulzov.

Baterija v roénem oddajniku je
prazna.

Zamenjajte baterijo v roénem
oddajniku.

Antena manjka ali ni poravnana.

Vstavitev in poravnava antene.

Ro¢ni oddajnik ni programiran.

Programiranje roénega oddajnika, glej
»Meni 1«.

Vrata se ne odzovejo niti
na dajalnika impulzov

ro€nega oddajnika niti na
druge dajalnike impulzov.

Glejte diagnosti¢ni prikaz.

Glejte diagnosti¢ni prikaz.

Razdalja ro¢nega
oddajnika je premajhna.

Baterija v ro€nem oddajniku je
prazna.

Zamenijajte baterijo v ro€nem
oddajniku.

Antena manjka ali ni poravnana.

Vstavitev in poravnava antene.

S¢it sprejetega signala na mestu
vgradnje.

Priklju¢ite zunanjo anteno (dodatna
oprema).

Zobati jermen ali pogon
povzrocati hrup.

Zobati jermen je umazan.

Cisgenje zobatega jermena. Naprsite
s silikonskim razprsilom (ne
uporabljajte oljnih sredstev).

Zobati jermen je preve¢ napet.

Sprostite napetost zobatega jermena.
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NAPOTEK

Okvara na omreznem prikljuénem kablu

Ce je omrezni prikljuéni kabel tega izdelka poskodovan, ga mora
zamenijati proizvajalec ali njegova sluzba za stranke ali podobno
usposobljena oseba, da se izognete nevarnostim.

8.2 Diagnosticni prikazovalnik

Vrednost

Stanje

Diagnozal/odprava nepravilnosti

Garazna vrata se odprejo.

Garazna vrata se zaprejo.

Garazna vrata so dosegla
konéni polozaj ZU (ZAPRTO).

Garazna vrata so dosegla
konéni polozaj AUF (ODPRTO).

Garazna vrata so med
konénima polozajema
ODPRTO in ZAPRTO.

Garazna vrata so v polozaju za
prezraCevanje.

prikljuéne sponke F .

1 Pri naslednjem odpiranju in Pogon v nacinu ué¢ne voznje sile. Pozor: V tem nacinu
L zapiranju se prikaze obratovanja pogon ne nadzoruje sile.
vrednost »0« in se nato
ugasne.
1 Vrednost »0« je Se naprej Ucna voznja sile ni zaklju€ena in jo je treba ponoviti.
L prikazuje. Morda je upor v enem od kon¢nih polozajev previsok.
Ponovno nastavite konéne polozaje.
| Garazna vrata se ne odprejo ali |Prekinitev na prikljuc¢ku STOPP-A ali sprozitev
{ zaprejo. zunanje varnostne naprave (npr. osebna prehodna
vrata).
o Garazna vrata se ne zapirajo. |Prekinitev na prikljucku STOPP-B ali sprozitev
L zunanje varnostne naprave (npr. fotoelektricna
zapora).
| Nastavitve vrat in uéna voznja |Odprite menije 3 in 4, popravite nastavitve vrat in
a ne poteka pravilno / ali ni bilo  |dokonc¢ajte postopek priu¢enja.
popolno zakljuéeno.
l_'l Stalni signal na vhodu Startni signal ni prepoznan ali neprekinjen impulz

(npr. kratkotrajna tipka zataknjena).
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Vrednost

Stanje

Diagnozal/odprava nepravilnosti

5

Nastavljena razdalja je
predolga.

V meniju 3 in meniju 4 nastavite novo pot.

Sprozilo se je varovalo
zakljuénega roba

Preverite varovalo zaklju¢nega roba in kabelsko
povezavo na radijskem zakljuénem robu. Preverite
nastavitve v meniju F.

=1 Nastavljena razdalja voznje je  |Ponovno nastavite razdaljo vozZnje v meniju 3 in 4.
{ prekratka.
(] Pogon je zasilno deblokiran ali |Ponovno vstavite glavo motorja, da zaskoci ali
= kontakt za osebna prehodna preverite kontakt osebnih prehodnih vrat.
vrata je sprozen.
I Notranja napaka Pri$lo je do napake pri samodejnem testiranju.
g Izklju¢ite omrezni vti¢nik in ga po priblizno
10 sekundah ponovno vkljucite.
) Nadzor konénega polozajaje  |Sporocilo bo izbrisano z naslednjo redno voznjo.
(i zaznal nedovoljen poskus
odpiranja v konénem polozZaju
ZAPRTO.
Nabapaka fotocelice. Garazna |Preverite fotoelektrino zaporo in kabelsko povezavo
= vrata se ne odpirajo ali se ne  |na fotoelektricne zapore.
zapirajo.
g Mirovanje motorja. Motor se ne obraca. Obrnite se na strokovno podjetje
L za popravilo motorja.
— Elektronska zavora zaprta. Pogon je povle€en iz zgornje konéne lege. Preverite
/ Razsvetljava garaze se ne garazna vrata in vzmeti. Nastavite zgornja kon¢no
ugasne. pozicijo nizje.
[N} Kontakt osebnih prehodnih vrat |Preverite kable in povezave sponk kontakta za
It ni uspel. osebna prehodna vrata.
’l_ Napaka fotoelektricne zapore  |Preverite kabelsko povezavo fotoelektri¢éne zapore.

Aktivirana je blokada za ¢as
dopusta. Garazna vrata se ne
odpirajo.

Drsno stikalo SafeControl/signal 112 na polozaju EIN
(VKLOP). Ponastavitev.
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9 Vzdrzevanje/preverjanje

9.1 Napotki k vzdrzevanju/preverjanju

Za vas$o varnost je treba sistem vrat preveriti po potrebi - vendar
vsaj enkrat na leto — v skladu s »Kontrolnim seznamom« in
poglaviem »Kontrolni seznami«. Preizkus lahko opravi oseba, ki
ima dokazilo o usposobljenosti ali specializirano podjetje.

Po vsakem pregledu je treba vse ugotovljene napake nemudoma
odpraviti.

* Vsa inSpekcijska in vzdrzevalna dela morajo biti dokumentirana v priloZzenem
inSpekcijskem in preizkusnem zapisu vratnega sistema (glejte poglavje
»Kontrolni seznami«).

» Upostevati morate interval pregledov in vzdrzevanja, ki ga je dolocil
proizvajalec.

* Pri nepravilni izvedbi predpisanih pregledov in vzdrzevanja, postane
proizvajalCeva garancija neveljavna.

+ Spremembe pogona garaznih vrat mora odobriti proizvajalec. Odobrene
spremembe na pogonu garaznih vrat morajo biti dokumentirane.

9.2 Mesecno spremljanje omejitve sile

Na kon&nem poloZaju ali pri ponovnem vklopu se samodejno preskusa integrirani
prisiljeni izklop.

/\ 0POZORILO | Nevarnost zmeé&kanin na vratih!

’ Ce je omejitev sile nastavljena previsoko, obstaja nevarnost
Zﬁﬁ ATE-_ telesne poskodbe.

» Sila na glavnem zapornem robu ne sme preseCi 400 N za
maksimalno 750 ms!

Vsak mesec preverite omejitve sile kot je opisano v poglavju »Preverjanje
omejitve sile« in si jih zabeleZite skladno s poglaviem »Napotek glede pregleda in
vzdrzevanja vratnega sistema«.
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9.3 Kontrolni seznami

9.3.1 Protokol o prvem zagonu

Lastnik/upravljavec:

Lokacija:

pogonski podatki

Proizvajalec:

Tip pogona:

Nacin obratovanja:

Datum fabrikacije:

Podatki o vratih

Tip:

Serijska Stevilka:

Leto konstrukcije:

Izmere:

Teza vratnih kril:

Namestitev, prvi zagon

Podjetje, montazno podjetje:

Ime, montazno podjetje:

Datum prvega zagona:

Podpis:

Drugo:

Spremembe:
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9.3.2 Kontrolni seznam vratnega sistema

Dokumentirajte opremo/kontrolo s kljukico.

St. |Komponente |0bstaja? |Kontro|na tocka Opombe

1.0 |Garazna vrata

1.1 |Rocno odpiranje in zapiranje Lahek tek

1.2 |Pritrdilni elementi/vti€éne povezave Pogoj/sedez

1.3 |Sorniki/zgibni ¢lenki Pogoj/mazanje

1.4 |Tekalna kolesca/drzala tekalnih koles Pogoj/mazanje

1.5 |Tesnila/drsni kontakti Pogoj/sedez

1.6 | OQvir vrat/vodnik za vrata Poravnaval/pritrditev

1.7 |Krila vrat Poravnava/stanje

2.0 |Teza

2.1 |Vzmeti Stanje / sedez /
nastavitev

2.1.1|Vzmetni trakovi Stanje

2.1.2|Varovalka vzmeti Stanje/tipska tablica

2.1.3|Varnostne naprave (vzmetna Pogoj/sedez

povezava ...)

2.2 |Ziéne vrvi Pogoj/sedez

2.2.1|Pritrditev vrvi Pogoj/sedez

2.2.2|Boben za vrv

2.3 |Varovalo proti padcu Stanje

2.4 |Centri¢nost vrtenja T-gredi Stanje

3.0 [Pogon/krmilnik

3.1 |Pogon / tekalno vodilo / nosilec

3.2 |Elektricni kabel/vti¢

3.3 |Zasilno odklepanje Funkcija/stanje

3.4 |Krmilne naprave, kratkotrajna Funkcija/stanje

kontaktna stikala / ro¢ni oddajniki

3.5 |Omejitveni ali konéni izklop Pogoj/polozaj

4.0 |Mesta zmeckanin in strizenja

4.1 |Omejitev sile Ustavitev in
reverziranje

4.2 |Zascita pred dviganjem oseb Vratno krilo se ustavi
pri dodatni
obremenitvi 20 kg

4.3 |Okoljski pogoji Varnostne razdalje
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St. |Komponente

Obstaja? Kontrolna tocka

|0pombe

5.0 |[Drugi objekti

5.1 |Zapahnitev/zaklepanje Funkcija/stanje
5.2 |Osebna prehodna vrata Funkcija/stanje
5.2.1|Kontakt osebnih prehodnih vrat Funkcija/stanje
5.2.2|Zapiralo vrat Funkcija/stanje
5.3 |Regulacija semaforja Funkcija/stanje
5.4 |Fotoelektricna zapora Funkcija/stanje
5.5 |Varovalo zakljuénega roba Funkcija/stanje

6.0 |Dokumentacija za upravljavcallastnika

6.1 |Tipska tablica/oznaka CE

Popolna/berljivo

6.2 |lzjava o skladnosti sistema vrat

Popolna/berljivo

6.3 |Namestitev, obratovanje in
vzdrzevanje

Popolna/berljivo

9.3.3 Napotek glede pregleda in vzdrZevanja vratnega sistema

lzvedena dela/
potrebni ukrepi

Datum

Preskus izveden

Odpravljene
pomanjkljivosti

Podpis/naslov
podjetja

Podpis/naslov
podjetja
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10

A
NEVARNOST

/\ 0POZORILO

VAV

iSce

nje/nega

Nevarnost zaradi elektri¢ne napetosti!

Ce pride pogon v stik z vodo, obstaja nevarnost elektri¢nega
udara!
Za CiSCenje ne uporabljajte vode ali teko€ih detergentov.

Nevarnost udarca in nevarnost zmeckanin zaradi

nezazelenega gibanja vrat!

Pri ¢iS€enju krmilne enote je mozno sproziti nezeleno voznjo vrat.

e lzklju€ite krmilno enoto iz elektricnega omrezja tako, da
izvleCete omrezni vtic.

Po potrebi obriSite pogon s suho krpo.
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1 Demontaza/odstranjevanje

11.1 Demontaza

DemontaZzo je treba izvesti v obratnem vrstnem redu, kot je navedeno v navodilih
za montazo v poglavju Namestitev.

11.2 Odstranjevanje odpadkov
Za odstranjevanje razdrite vratni sistem in sortirajte posamezne glede na vrsto
materialov:

* plastike

* nezelezne kovine (npr. odpadni material iz bakra)

+ elektriéni odpadni material (motorji)

* jeklo

Material odstranite v skladu z zakonodajo svoje drzave! Odstranite embalazo
materialov vedno okolju prijazno in ob upostevanju veljavnih lokalnih predpisov o
odstranjevanju.

=mm Simbol pre€rtanega smetnjaka na stari elektricni ali elektronski napravi
pomeni, da ju ob koncu njune Zivljenjske dobe ne smete odstraniti z
gospodinjskimi odpadki. Za brezplaéno vra€anje imate v svoji bliZzini zbirna mesta
za stare elektricne in elektronske naprave. Naslove lahko dobite pri svoji mestni
ali komunalni upravi. Z lo€enim zbiranjem elektricnih in elektronskih odpadnih
naprav omogocate ponovno uporabo recikliranih snovi ali druge oblike recikliranja
odpadnih naprav, s tem pa hkrati prepreCite negativne posledice na okolje in
zdravije ljudi zaradi morebitnih nevarnih snovi, ki so v teh napravah.

Baterije in akumulatorji ne spadajo v gospodinjske odpadke, temveg jih je
treba v skladu z Direktivo 2006/66/ES Evropskega parlamenta in sveta- z dne 6.
septembra 2006 o baterijah in akumulatorjih ter odpadnih baterijah in
akumulatorjih v Evropski uniji dovesti na primerno mesto za odstranjevanje.
Baterije in akumulatorje odstranite skladno z veljavnimi zakonskimi predpisi.

12 Dolog¢ila garancije

Upostevajte, da se obseg veljavnosti nanasa zgolj na zasebno rabo sistema. Pod
pojmom »zasebna raba« razumemo maksimalno 10 ciklov (ODPIRANJA/
ZAPIRANJA) na dan. Celotno besedilo garancijskih doloil je na voljo pod
naslednjim spletnim naslovom:

https://www.novoferm.de/garantiebestimmungen
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13 ES-izjave o skladnosti in vgradniji

13.1 lzjava o vgradnji v skladu z direktivo ES Stroj 2006/42/ES

Izjava o vgradnji proizvajalca (prevod izvirnika)
za namestitev nepopolnega stroja, kot je opredeljeno v direktivi ES o strojih 2006/42/ES, v 1. delu
oddelka B priloge Il

Izjavljamo, da spodaj imenovani nepopolni stroj, kolikor je mogoce glede obsega dobave, izpolnjuje
oshovne zahteve direktive o strojin ES. Nepopolni stroj je namenjen le za vgradnjo v sistem vrat, da

bi lahko oblikovali celoten stroj v smislu Direktive o strojih ES. S sistemom vrat je dovoljeno zadeti
obratovati Sele, ko je bilo ugotovljeno, da celoten sistem ustreza dolocbam Direktive o strojih ES in je

prilozena izjava o skladnosti ES v skladu s prilogo Il A. Nadalje izjavljamo, da je bila posebna
tehni¢na dokumentacija za ta delno dokoncan stroj pripravljena v skladu z delom B Priloge VIl in se
zavezujemo k temu, da jo bomo poslali pristojnemu nacionalnemu organu preko nasega oddelka za
dokumentacijo na podlagi utemeljene zahteve.

Model izdelka/izdelek: NovoPort® Speed
Tip izdelka: Pogon garaznih vrat
Leto izdelava od: 03/2023

Ustrezne direktive ES/EU: 2014/30/EU

2011/65/EU Direktiva o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih
snovi v elektriéni in elektronski opremi, vklju¢no s prilogo Il po

(EU) 2015/863
Upostevane zahteve Direktive o 1.1.2,1.1.3, 1.1.5,1.2.1,1.2.2,1.2.3,1.2.4,1.2.5, 1.2.6, 1.3.2,
strojih 2006/42/ES, Priloga I, 1.34,151,152,154,155;15.6,1.6.1,1.6.2,1.6.3;1.7

del 1:

Uporabljeni usklajeni standardi: EN ISO 12100:2010; EN ISO 13849-1:2015, PL ,C* Cat. 2;
EN 60335-1:2012/AC:2014; EN 60335-2-95:2015-01/A1:2015-06;
EN 61000-6-3:2007/A1:2011; EN 61000-6-2:2005/AC:2005

Drugi veljavni tehnicni standardi DIN EN 12453:2022; EN 300220-1:2017-05; EN 300220-2:2017-05;

in specifikacije: EN 301489-1:2017
Proizvajalec in ime Novoferm tormatic GmbH
pooblas€enega zastopnika Eisenhuttenweg 6
tehni¢ne dokumentacije: 44145 Dortmund

Mesto in datum izstavitve: Dortmund, 29.11.2022

7/

Dr. René Schmitz, poslovodja

13.2 Izjava o skladnosti v skladu z Direktivo 2014/53/EU

Integrirani radijski sistem je v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
izjave o skladnosti je na voljo pod naslednjim spletnim naslovom:
https://www.tormatic.de/dokumentation/
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